delas E:\\/

Isaac F. Azofeifa:

Sobre poesia, sobre politica, sobre
premios y educacion, habla el
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Sobre poesia, sobre politica,

sobre premios y educacion,
habla el profesor Isaac Felipe Azofeifa

En esta oportunidad “Café de las Cuatro”, seccidn de tertulia literaria, goza con la presencia del
Premio Magén 1980, el profesor y poeta Isaac Felipe Azofeifa.

El punto central de la conversacién con don Isaac serd ademds de su vida y su obra, la entrega del
méaximo galardon de la cultura costarricense, honor que venia siendo una inquietud en los circulos

intelectuales del pais desde hace mucho tiempo.

El didlogo tuvo lugar en Radio Universidad de Costa Rica. Fue conducido por nuestro director,
Carlos Morales, y en él intervienen el Decano de la Facultad de Bellas Artes, Alberto Caiias y la destacada

escritora chilena Myriam Bustos.

La siguiente es una reconstruccién abreviada de la conversacidn, que se prolongé durante hora y

media.

CARLOS MORALES:

La figura de Isaac Felipe A¥ofeifa ¢A Costa Rica,
se puede decir, aunque sea una frase muy trillada; no
requiere de presentacion.

Desde sus afios de juventud incursiond en las letras
del pai’s al ganar en 1928, si mi memoria no me falla, un
concurso de poesia promovido por el Diario de Costa
Rica. A partir de esta fecha, don Isaac ha sido un escritor
permanente, tanto en el género del ensayo como en la
poesia.

Casi que ya el nombre de don Isaac Felipe
Azofeifa estd ligado, por antonomasia, a la poesia; pero
también su obra ensayistica es de-gran importancia. Su
dedicacion al ensayo podria decirse que proviene en una
gran parte de la labor como educador. Y es que
complementariamente a la actividad poética, don Isaac le
ha dedicado alma y corazén-a la ensefianza en liceos y la
misma Universidad de Costa Rica, de donde se retird el
afio pasado.

Los libros gque nuestro invitado ha escrito desde
aquella primera incursion en la poesia, son nuMerosos.
Algunos nombres que se pueden recordar en el campo
poético son por ejemplo: Trunca Unidad, Vigilia en pie
de Muerte, Cancion, Dras y Territorios, Cima del Gozo,
etc. En el género ensayo hay titulos desconocidos para
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muchos, porque datan desde hace mis de treinta afios y
porgque en algunos casos no se han vuelto a editar. Es el
caso de trabajos como: Conversaciones sobre” la vida
costarricense, Practica de la reforma educativa de don
Mauro Ferndndez, E! Misticismo en los poetas de
Coquimbo, vy un Gltimo ensayo sobre el Liceo de Costa
Rica que lleva por titulo El Viejo Liceo . Pero también
hay una vasta obra del laureado escritor difundida por
muchos periddicos y revistas costarricenses.

Sobre todo eso conversaremos mas informalmente

El nombre de Isaac Felipe tiene,
por antonomasia, el
significado de poesia.

C.M.

en esta reunion de "Café de las Cuatro”, en la que
también tenemos la presencia honrosa de otro galardona-
do, don Atberto Cafias Escalante, quien obtuvo los
premios en el campo del teatro y el cuento, Don
Alberto, igual que don lsaac Felipe, ha acumulado una
gran cantidad de Premios Nacionales, producto de la
vastisima labor que todo el pais le reconoce. También
estd con nosotros la escritora chilena Myriam Bus-
tos, apunto de nacionalizarse costarricense. Tiene véf
rios libros de cuentos y una Gltima obra sobre as-
pectos gramaticales titulada: "Cémo autorregular la

distorsidn en la comunicacion linguistica”, que- ha’

sido objeto de numerosos comentarios y elogios por
su interés de vigilar el buen manejo de! castellano.

Y para comenzar asi, un poco trivialmente, yo
guisiera preguntarie a don lsaac écual ha sido la
impresion que le ha causado la entrega del Premio
Magdn? , porque para nosotros era algo esperado, va
sabiamos que se iba a producir.

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Bueno, la pregunta es trivial y lo pone a uno sin
embargo a pensar una respuessta, porque uno recibe una
noticia de este tipo, cuando viene de vuelta de los

“A veces la poesia da solucion al dolor”’; Isaac Azofeifa.

setenta afios, con una cierta objetividad. En realidad no
alegra ni impresiona tremendamente como hubiera ocu-
rrido muchos afios antes, cuando uno estd apenas
empezando. Y no se preocupa uno por el premio, por
una razén que podria ser la siguiente: ...al cabo de tantos
afios de escribir la obra va quedando atrds, y para uno
viene a ser al final tan objeto extrafio como cualquier
otra cosa. Uno mismo a menudo contempla su obracon
un poco de duda acerca de le que ésta significa y un
premio entonces viene a ponerlo a uno frente a frente
con lo que podria significar la obra, con {a valoracién
que tiene la obra de los demas. Ello le permitird al
escritor hacer una consideracién respecto a lo que ha
podido hacer, ya que uno siempre tiene muchas dudas de
lo que hace.

En todo caso, el verdadero premio para el escritor
es la obra como tal, y la palabra de uno que otro lector
que se acerca para decirle lo que ha significado para éi la
lectura del libro mismo. En realidad el premio asf
considerado, como una valoracion objetiva, no llena tan
profundamente como esto otro: la voz de un lector que
nos comenta en ocasiones para estar en contra o de
acuerdo con lo escrito. Uno siente entonces que lo
importante que ha buscado es ese lector simplemente, y
no el juicio de la obra.

CARLOS MORALES:

Hay una cosa que me plantea -una inquietud de
tipo general. Deseo de saber que habra pensado el jurado
cuando le concedid el Premio Magon a don Isaac Felipe;
en la medida en que si el jurado se pone a examinar la
vida y la obra de don lsaac, este tendria que concederle
premios por una cantidad de aristas suyas que son muy
significativas. Por ejemplo, cuando se habla del Premio
Magdn, éestaria el jurado pensando en la labor educativa
de don lsaac Felipe Azofeifa? ... Yo no sé, don Alberto
Cafias que conoce muy bien el manejo de la ley, quizés
nos lo explique.

ALBERTO CANAS:

Bueno, no conozco muy bien los entretelones de
un jurado de esos, puesto que solo una vez he sido
jurado de premios nacionales y hace mucho tiempo; pero
me imagino que un miembro de! jurado plantea un
nombre y ese nombre repercute en los otros miembros, a
quienes no hay que explicarles de quien se trata. Son
jurados de gente conocedora de la cultura costarricense,
que conocen la labor de los escritores, poetas, artistas,
investigadores y educadores. Me imagino que no hay
necesidad de que un miembro del jurado plantee una u



otra arista del candidato.

En el caso de don 1saac Felipe, una vez planteado
el:nombre, los'miembros del jurado seguro se entendie-
ron por sefias y no hubo que hacer labor de persuasion
entre unos y otros, salvo que hubiera dos o tres
candidatos, para lo cual se tendria que sopesar el valor
de cada uno hasta concluir que el mejor era |saac Felipe.
Pero no creo que en el otorgamiento del Premio Magdn,
pueda surgir la necesidad de una discusién detallada
sobre la obra de un individuo. Yo recuerdo que el afio
que estuve en el jurado, se planted ante el organismo el
nombre de don Julian Marchena, v no hubo maés
discusion. Todos dijimos si, indudablemente lo merece.

MYRIAM BUSTOS:

Planteado el nombre de don

Isaac, los miembros del jurado se

entendieron por sefias.
A.C.

Carlos, la inquietud que planteas respecto a las
multiples aristas que presenta saac en su obra, me llevaa
pensar en otro problema. Pienso yo que lsaac no es
simplemente un gran poeta, fundamentalmente a él se le
conoce como poeta...

CARLOS MORALES:

...don Abelardo Bonilla decia que su instrumento, que su
modo de expresion natural, es-el ensayo y no la poesia...

MYRIAM BUSTOS:

Pero en el pals creo que la mayor parte de la gente
a quien se le pregunta équién es don Isaac? , responde en
primer término que es un gran poeta —estoy pensando
en el pablico corriente—. Fundamentalmente creo que
tal situacion se da por ser el ensayo un género que no lee
el grueso de la gente comun, Pero de todas maneras
agregd que no sOlo es un gran poeta, sin0 que es un
poeta-profesor o bien un profesor-poeta. No sé exacta-
mente cual de las dos denominaciones preferird don
Isaac. En todo caso, este tema a mi me interesa bastante,
y tal vez por ser profesora también, desearia que Isaac
nos contara algo acerca de ¢écomo se entienden en él esos

dos personajes?, aue para mi resititan bastante diferen-

tes. Inclusive que nos contara si estos dos personajes son
amigos 0 enemigos. Si nos dice que son amigos, yo
querria que nos dijera écual de ellos se impone al otro? ,
y me interesaria ademas que nos dijera ¢hasta qué punto
el profesor ha influido sobre el poeta o el poeta ha
influido sobre el profesor? , porque yo personalmente
creo que tener calidad de escritor y determinada
profesion, hace que de alguna manera repercuta en las
caracteristicas de la obra literaria. Ese es mi tema para
Isaac.

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Es interesante ese tema, porque cuando yo decidi
sobre la profesidbn de profesor tomé esa decision bien
consciente de una sola cosa: que era mas apropiado para
mi deseo de dedicarme a leer y a escribir poesra, el ser
profesor de la lengua. Era para mi una decision
importantisima en 1928, cuando parti para Chile. He
considerado que la profesidon de profesor es algo asi
como la que alimenta el poeta, pero también la que le
sirve para aumentar su preocupacion por la lectura;
ademas yo me encontré con que habia una falta de
maestros y sentia la necesidad de tener alguien a quien
explicarle lo que estaba leyendo. Y me dije: {qué mejor
que ser profesor? ...

Ahora al pensionarme, preguntaba alguien: ¢si
dejas de ser profesor te vas a sentir muy mal? —no, le
dije yo, en lo absoluto, porque para mi la profesion ha
sido de segundo orden frente a la vocacion de la poesia.
Es decir, cuando yo dejo de ser profesor pienso que
tengo mas tiempo para escribir poesia.

Uno siente que la profesion en cierto modo ha sido
un obstdculo para la actividad de creacion poética,
porque las tres cuartas partes del tiempo uno tiene que
dedicarias a preparar las lecciones. Sin embargo, esa es la
suerte de todo escritor en América Latina que necesita
una profesion que le ayude a salir adelante con su

creacion. La profesion de profesor de literatura para mi
es lo mejor para un poeta— {qué mejor estimulo? .

MYR!AM BUSTOS:

1saac, pero lo que usted dice acerca de estar
pensionado, ahora lo ve como una posibilidad de crear
mas. Eso creo que le estd saliendo al revés de lo que
usted pensaba, ya que por ejemplo usted tiene conversa-
ciones conmigo misma para escribirnos un librito de la
Universidad Nacional Estatal a Distancia (UNED),
éentonces que pasara con su tarea poética?

ISACC FELIPE AZOFEIFA:

Si, en tanto me pensioné yo me dije: tengo que
terminar este libro, y seguir adelante con tales o cuales
planes de escribir otras cosas e investigar esto o lo otro.
Pero en medio de tantas actividades, invitaciones a hacer
esto 0 aquello, yo me digo:... es el precio que tengo que
pagar por haber salido recientemente de la profesion y
por una serie de circunstancias en donde naturaimente el
nombre mio ha jugado una cierta significacion.

ALBERTO CANAS:

¢No serd que ahora después de la jubilacidn ha
decidido que él es un poeta de tiempo complets, pero no
de dedicacion exclusiva? ...

Pensemos en eso que dice don Isaac Felipe, lo
de escritor-profesor. Es lo que estamos viendo hoy en
Costa Rica en una forma general; en contraposicion a
hace cuarenta afos que habian escritores-periodistas. Ya
tiende también a desaparecer el escritor-periodista, igual
tiende a desaparecer el periodista-escritor, para finalmen-
te tener el escritor-profesor, ya que la universidad le dio
a los escritores y poetas |a oportunidad de trabajar en un
ambiente propicio para la creacion.

CARLOS MORALES:

Hablando con mucha gente, cada vez me encuen-
tro aspectos relevantes de la labor de don Isaac Felipe a

Ser profesor de
literatura es lo mejor que le

puede pasar a un poeta.
L.A.

“Creo que el profesor se impuso al poeta en lIsaac”,

Myriam Bustos.

. "lsaac era un
tutor en el Liceo”;
Alberto Cafas.

través de muchisimos afios (cosas que por cierto don
Isaac Felipe no manifiesta para nada, porque pareciera
que los afios no tienen nada que ver con él. Es algo
increible, como el caso de Julio Cortdzar... cuande me
dijo que tenia sesenta y tres afios. Yo casi me caigo de
espaldas. No le crefa, parecia un joven de lo mas
cuarenta y cinco afhos).

Don lsaac sigue con una mente de una agilidad
tremenda, con una juventud fisica y mental impresionan-
te, y me encuentro con gente como usted don Alberto,
que han sido alumnos de don lIsaac. ¢A usted le toch ser
alumno de don Isaac Felipe, verdad?

ALBERTO CANAS...
- ~El favorito...

*CARLOS MORALES:

A su regreso de Chile don Isaac le da clases a don
Joaquin Gutiérrez y a muchos pensadores; o sea que por
la ensefianza de €l han pasado generaciones de generacio-
nes de costarricenses, asi como muchos de los intelectua-
les que estan actualmente manejando el pais en muchos
niveles.

ALBERTO CANAS:

Es cierto; pero algin dia habrd que acreditarle
como algo mas trascendental, su paso por el Liceo de
Costa Rica, y su paso por la Universidad de Costa Rica
donde se diluyd un poco. En el Liceo de Costa Rica mi
recuerdo es que mantenia una tutoria sobre los estudian-
tes, que perdio casi con el ingreso a la Universidad. Al
menos en los Estudios Generales es casi imposible de
desarrollar. En el Liceo de Costa Rica era muy facil
seialar a los alumnos de Azofeifa, como era muy fécil
también sefialar los estudiantes de Carlos Monge Alfaro.
Eran grupos de estudiantes que estadbamos alrededor de
esos dos profesores, y sobre nosotros ejercian una gran
tutoria de amistad. De eso podemos hablar mas tarde.

CARLOS MORALES:

Don lsaac, écree usted que la educacién un poco
despersonalizada de la universidad, el hecho de que
tengamos aqui un monstruo de 35 mil estudiantes con
dos mil y resto de profesores, que tienen un contacto
muy efimero con los estudiantes, pueda estar siendo, en



No me gustaba publicar. He
sido muy riguroso
con lo que escribo.

L.A.

parte, causa del deterioro general que se observa en la
educacion costarricense? Porque yo recuerdo, con res-
pecto a las palabras de don Alberto, que los profesores
eran una especie de compafieros que guiaban a un grupo
de alumnos y lo llevaban a un destino muy claro, en el
cual no habian confusiones...

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Si, es posible que asi sea; pero yo creo que este
proceso de deterioro es del Liceo actual también. Entre
1930 y 1950 yo trabajé en el Liceo de Costa Rica y los
grupos permitian una relacidn interpersonal, y natural-
mente habia otra actitud del profesor hacia su trabajo.
Era una funcion menos burocratizada.

ALBERTO CANAS:

Hay un punto don lsaac, que muchas veces no se
toma en cuenta: la existencia de una cosa que se llamaba
clase. Los treinta estudiantes vivian todos juntos. Ahora
en la universidad se sientan dos estudiantes que ni
siquiera saben como se llaman. Si esa situacién se da
entre los estudiantes, menos podrd haber una relacion
directa con el profesor, porgque este en el viejo liceo se
proyectaba sobre todo el grupo.

CARLOS MORALES:

Dofia Myriam se queda muy calladita cuando
escucha un tema que le fascina, porque este es el tema de
su especialidad cabalmente... ¢serd que estaba muy
entretenida con el café? ...

MYRIAM BUSTOS:

No, me he quedado un poquillo callada porque
ustedes dos tocaron el mismo tema y en general pienso
que tanto lsaac.como- don Alberto miran el problema de
la universidad, pero se olvidan de un aspecto importante:
la opcion participativa de los estudiantes en la etapa de
Estudios Generales,, principaimente cuando realizan ls
denominada tesina o trabajo final. Eso.deberia expander-
se a toda la universidad,

CARLOS MORALES:

- Dentro de esos recuerdos, que son muy importan-
tes para ubicarnos, {por qué dijo usted que habia sido
un discipulo preferido de don isaac Felipe?

ALBERTO CANAS:
Porque me ponfa muy buenas notas.
MYRIAM BUSTOS:

Y cree que usted no se las merec(a, Seguro que las
merecfa...

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Justamente nosotros en el Liceo tenfamos un
centro de estudios de castellano y teniamos una revista
que se llamaba... écOmo era que se llamaba? —bueno se
me olvido—. En esa revista escribian los mejores a-
lumnos de los cursos de cuarto y quinto afo....

ALBERTO CANAS:

Y llegabamos a la casa de Isaac Felipe a leerle las
cosas que escribfamos, y entonces él nos leia las cosas
que escribia él... Quiero hacer esta referencia por algo
muy curioso, yo creo que el profesorado lo absorvié'y
durante muchos afios asesino al poeta, este casi desapare-
€ié. . Cuando en 1950 observé "“Trunca Unidad”, noté
que los poemas que estaban ahi, usted nos los habia
lefdo en los afios treinta y siete...

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

No me gustaba publicar. Publicaba de tarde en
tarde en el Repertorio Americano y demés. Cuando hice
la seleccion para Trunca Unidad quedaron muchos
poemas fuera, que-por ahi estin. En general he sido
siempre muy riguroso y critico de lo que yo escribo.

Tuve ‘mucho tiempo un libro de poesia que
circulaba entre los amigos que se llamaba ""Ojo de
Soledad”’, —éun titulo horrendo, no? — finalmente se me
perdié. Jorge Hine que lo conocid, le puso una preciosa
cubierta de pergamino iy se me ha perdido! Era la
coleccién que yo tenfa de poemas.

CARLOS MORALES:

La cuestian en Costa Rica de que el poeta joven
aparezca un poco precozmente y que se lance al mundo
literario a los dieciseis, diecisiete, incluso aqui hemos
llegado a ensalsar nombres de poetas sin haber cumplido
los discinueve afios. Yo siempre he tenido murhas dudas
de eso y pienso que los grandes narradores han produci-
do sus mejores obras en la edad adulta. Ahora yo no sé,
en cuanto a-la poesia, me parece mucho mas complejo,
porque es un género estatico, muy dificil de manejar.

El grupo de “Café de fas Cuatro”’, durante su grabacién en Radio Universidad.

Entonces don Isaac yo queria preguntarle, ¢le parece
bien 1a salida del poeta joven con esa precocidad con la
que solia darse en Costa Rica?

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

El deseo de publicar libros ya, que se manifiesta-en
los jdvenes, no se daba hace una generacion o dos.
Bueno, leyendo la biografia de Dario uno se entera de
como los poetas iban produciendo y publicando, para
posteriormente recoger una colecciéon. Quizas esto viene
por influencia, me imagino en el caso mfio, de Neruda y
de los poetas chilenos que ho conocia (Pablo de Roca y
Pablo.Neruda).

Pero no es conveniente la precidad. Yo les aconse-
jo a menudo a los jovenes que llegan con esa idea, que no
publiquen libro todavia. Se van a arrepentir... Publiquen
mejor poemas para autocriticarse y para conocer la
reaccion de la gente. Asi observarén todos los errores
cuando publiquen en las revistas y los periodicos los
poemas.

Ah( se descubre una cierta realidad objetiva, como
quien ve un cuadro o una estatua.

ALBERTO CANAS:

S, es un aprendizaje directo, y esto es importanti-
simo. Joaquin Gutiérrez que es un hombre que recopila
estadisticas muy extrafias, me contaba una vez que se
puso a hacer un estudio y averigué que la edad en que 1o
escritores producen sus mejores obras era a los 57 afios.
Pero yo me pregunto: ¢se puede escribir esa gran obra a
los 57 afios, sin haber emborronado muchos disparates a
los dieciocho afios?

CARLOS MORALES:

Entonces yo me pregunto, ¢serd necesario publicar
todos esos disparates a los dieciocho?

ALBERTO CANAS:

_Algunos, no todos. Por eso era mdas conveniente
aquello de la publicacién espontéanea cuando (bamos al

Los poetas jovenes estan cada

vez mas perdidos
l.A.

Repertorio o a las paginas del periédico, donde de cada
veinte se escogia una o dos cosas para publicar.

MY RIAM BUSTOS:

¢{Usted cree en el valor de mostrar los trabajos, oir
comentarios y escuchar criticas?

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Si, eso es muy importante. Es lo que hoy se llama
taller y lo que uno aprende cuando los compafieros le
leen los poemas para recibir la critica. Eso al menos lo
aprendi en Chile, donde estdn acostumbrados a ejercer
ese tipo de comentario. Pero aqui el costarricense no
tanto. Es muy dificil logrario aqui con estudiantes.

Los jovenes no se animan a decir nada porque en
algunos casos no tienen el manejo del juicio suficiente.
Entonces uno tiene que intervenir constantemente para
explicar: esto esta bien, esto estd mal, etc.

MYRIAM BUSTOS:

Don lIsaac écudl seria la funcion de la persona que
dirige un taller de poesia?

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Bien, un dia de estos estuve en Turrialba con un
grupo de poetas ayudandoles a trabajar. Yo les pido que
me manden una buena cantidad ‘de poemas que hayan
escrito. Los leo, hago la critica de ellos, veo lo bueno o
lo malo que hay, y con este juicio llego hasta etlos. Sobre
la lectura del poema voy sacando la leccion y alcanzo ha
darles la orientacién formal. A menudo les digo que ellos
estdn frente a un reto muy diferente del que afrontamos
nosotros, puesto que para esa época habfa "“un papa” de



la poesfa como lo era Dario. Todo lo que se escribia era
hecho bajo los cdnones del modernismo. Lo mismo
ocurria en Chile con Neruda, al que recuerdo que le
premiaron el primer poema cuyas caracteristicas se
enmarcaban en esa corriente.

CARLOS MORALES:

Usted dijo que cuando ustedes comenzaban ha
escribir poesfa se tenia un ‘‘gran papa’’, que orientaba y
estimulaba la creacion poética. Cuando se produce el
rompimiento total con la poesia de Dario, comienza a
aparecer la poesfa libre, la prosa poética, la poesia de
mensaje, y comienza a deteriorarse la poesia. Yo me
pregunto, é{en este momento usted, virtualmente el

La poesia despierta en el lector
algo que esta dormido y
que lo lleva a darle un significado
superior a la vida misma.

L.A.

poeta mas importante de Costa Rica, como ve el estado
de la poesia en el “pais? -Yo siento que no hay
produccién.

¢No serd que a nuestros jovenes les hace falta un
‘gran papa’’ que les esté orientando en su creacion
poética? Porque por ejemplo en Nicaragua si veo que
se producen grandes poetas. Actualmente la gran obra de
nuestra poesia nos viene de Alfredo Cardona Pefia y nos
pega un pequefio salto con Laureano Alban, pero en
nuestro medio no hay una poesia propia y de calidad.
Me parece.

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Hay seguramente algunos poetas de la generacion
de Duverran que no estan con nosotros: pero lo que esta
aqui en formacién me parece que cada vez estdn més
perdidos. Yo hace poco lei cinco libros originales
presentados por la Editorial Costa Rica, que son malos,
requetemalos. Se siente que estos pobres muchachos no
han leido siquiera pnesia_ '

ALBERTO CANAS:

Una vez, alld por los afios sesenta, yo estuve muy
cerca cuando salieron Debravo y Laureano. Recuerdo
que se lo dije a Jorge Debravo porque este tenia voz
propia, era identificable; pero yo les decia a los otros
que leyeran mucha poesia, ya que a la edad de ellos
inevitablemente se imitaban unos a otros. Yo no logro
diferenciarlos actualmente, es una poesfa homologada,
sin personalidad y hasta es intercambiable la obra de un
poeta con la del otro. Tratan los mismos temas, usan el
mismo lenguaje, emplean la misma técnica o falta de
técnica. No se nota por ejemplo esa voz auténtica que
tuvo Debravo.

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

S1, pero la razdn puede ser ésta: los poetas jovenes
no se exigen nada a si’ mismos porque no tienen el
modelo a que aspirar. No tienen una pauta superior
poética, sino sencillamente la poesia se hace asi compa-
ginando una frase cualquiera, y no hay tal. Escriben una
mala prosa que cortan en renglones distintos para hacerla
aparecer como poesia. No tienen idea de lo que es la
estructura peética.

ALBERTO CANAS:

¢No cree usted que les faltan temas?
ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Sf, también hay de eso. En uno de los originales
que les mencionaba, se decia siempre la misma cosa,

como un organillo dando una sola tonada.

MYRIAM BUSTOS:

LS L v,

éTal vez por ser demasiado jévenes? , porque
generalmente a esa edad siempre hay temas muy
caracteristicos que se van dejando poco a poco con el
tiempo.

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Ciertamente, pero es aue caen en el i:'gar comiin, no
salen de una ciFrta mediocridad. Les hace falia impetuo-
sidad para lograr superacion en la actividad poética.

ALBERTO CANAS:

Aunque me pidan menos consejos los poetas

‘Creo que en Isaac el profesor ha

dominado un poco sobre el poeta.
M.B.

jovenes: Recuerdo que una vez le dije a un muchacho que
en primer lugar el lenguaje hay que elaborario un poco
mas; en segundo lugar lo que nosotros llamamas verso
libre no es absolutamente libre. Hay problemas de ritmo
interior y de lenguaje. Fijese que usted los Unicos verbos
que usan son: ser, estar, hacer haber... Verbos practica
mente auxiliares. Eso demuestra que usted tiene proble-
mas de vocabulario.
Como dice Isaac Felipe: Lo unico que hay es une
prosa mediocre, mas parecida a la periodistica en cuanto
a que es llana.

CARLOS MORALES:

Si no tenemos gente que esté en capacidad de
aportar nuevas posiciones en el campo de la poesia y de
dar realmente otro mensaje, porque el mensaje romanti-
€0 esta.ya superado, ya no pega; entances nos encontra-
mos que de los Gitimos tiempos para acd no tenemos casi
nada.

ALBERTO CANAS:
Bueno Carlos, la formula romdantica no funcio-

na hace afios, hace décadas, a pesar de que Bécquer
se sigue vendiendo. Pero quedan entre ellos por lo
menos algunos grandes poetas como Neruda, Lorca,
Machado, Aleixandre, etc.

CARLOS MORALES:

A nivel intelectuai claro, por supuesto; pero a nivel
naciviva! practicamente nos quedan nombres aislados.

Yo ie iba a preguntar a don saac Felipe ¢por qué
no ha podido ser usted el gran papa de la poesia joven
costarricense?

ISAAC FELIPE AZOFEIFA

Yo dirfa que porque agui no hay critica literaria.
El critico es el intermediario practico entre el escritor y
el publico lector. No existe la-critica.

MY RIAM BUSTOS:

Don lIsaac équé explicacion se da para ese hecho
tan lamentable?

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Yo digo que no existe, porque la critica en todos
los pafses que conozco esta pagada v sustentada por los
grandes diarios.

ALBERTO CANAS:

Recuerdo que yo estuve haciéndola muchos afios,
y un dia dejé de hacerla, porque si uno tenia un libro
para comentar y lo hacfa desfavorablemente, se le
enojaba el autor, v si lo comentaba favorablemente se
enojaban todos los demads...



Alberto Cafias y Myriam Bustos escuchaban a don lssac.

Es una poesia homologada y sin
personalidad. Una prosa mediocre
A.C.

CARLOS MORALES:

Ya estamos llegando al término de esta conversa-
¢ién, pero yo no querfa irme sin hacerle una pregunta a
don Isaaz que rompe un poco con lo que estdbamos
hablando de poesia. Es una pregunta que hace tiempo
vengo arrastrando y que la reservé para la presente
ocasion. Por ahi, en una de sus columnas, lef una toma
de posicion suya muy enérgica con respecto la division
del mundo en dos potencias extremas, de donde sacaba

usted una especie de alternativa de una busqueda

costarricense,

En la columna usted hacfa una ciara-division entre
un imperialismo por un lado y otro imperialismo por el
atro. Usted tomaba una posicion de centro; yo querria
que usted me explicara esa posicion, que no comprendia
muy bien.

{SAAC FELIPE AZOFEIFA:

Digamos que no es exactamente una posicion de
centro, quiza en esa columna lo sefialé asi. Nunca he
pensado en el centro. He pensado y lo voy clarificando
cada vez mas que nosotros tenemos que pensar politica-
mente como latinoamericanos, y dentro de ese contexto
naturalmente, los costarricenses como costarricenses.
Centrando nuestro sentido en el desarrollo de nuestro
estado en la tradicidn costarricense, en el ser costarricen-
se dentro del dmbito latinoamericano. Precisamente me
da un poco de tristeza sentir que hay una gran desorienta-
€ion entre los que piensan en América Latina y en Costa
Rica, concretamente en estos movimientos politicos de
hoy, sin acordarse de que estdn pensando en Latinoamé-
rica para Latinoamérica y en Costa Rica para Costa Rica.
Entonces se escapan hacia los modelos en pugna -claro
gue ellos tratan de aprovecharlo constantemente— pero
en esta pugna de izquierda y de derecha, nosotros nos
hemos prestado al juego, y nos hemos olvidado de que al
fin de cuentas nosotros lo que debemos tener presente es
nuestra realidad latinoamericana.

ALBERTO CANAS:

Es interesante. Si nosotros analizamos a Costa Rica

como estructura politica, no copia ningin modelo. Ha
sido una cosa ecléctica, y no la hemos construido sobre
una teoria o doctrina politica o econdmica determinada;
sino con un criterio ecléctico, tomando lo que nos va
conveniendo o lo qgue wermas adivinando como bueno de
lo que hacen los demés paises. La prueba de ello es que
en Costa Rica hay instituciones que han sido combatidas
por sus enemigos como inspiradas en el demonio
comunista, e igualmente tenemos instituciones que segun
quienes las critican, fueron inspiradas en el demonio
capitalista.

CARLOS MORALES:

Don lIsaac éde qué modo puede servir la poesia
para manifestar toda esa serie de preocupaciones Gue

deliberadamente yo quiser meter en la conversacion

poética? ; ¢de qué modo le ha sido til a usted 1a poesia
para externar su preocupacion por los temas nacionales?

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

En realidad uno incorpora una cantidad de ideas
de este tipo elaboradas poéticamente. Por esto luego me
dediqué a pasar en prosa algunas poesias, porque esta
tiene que ver con la realidad inmediata mientras que la
poesia se desarrolla en elementos mas sutiles y subjeti-
vos, :

' Yo pienso, que la poesia tiene su funcion bien
definida. A proposito precisamente de lo que me ha
ocurrido con el verso mio que estd inscrito en el
Instituto Nacional de Seguros. Esa frase bien popular,
me ha mostrado muchas cosas: uno: existe un lector
completamente analfabeto poéticamente hablando. Es el
caso de un futbolista que el otro dia me Hamd para
decirme: “en ese verso que tiene usted ahf, cuando habla
de las estrellas, éverdad que son las estrellas del fatbol
que se van desapareciendo? ... iPor Dios! El otro efecto
es que la poesia tiene en nuestro pais un elemento
catartico, tiene algo de exorcismo. Par ejemplo: varias
personas me han llamado por teléfono o se han acercado

Tenemos que profundizar en el ser
costarricense y latinoamericano,

sin hacer el juego a

las grandes potencias.
I.A.

para decirme lo que les produce la lectura de esa estrofa.
Una sefiora en Desamparados se me arrimo para indicar-
me que la lectura de la estrofa la llend de satisfaceion y
te did solucidn a su propio dolor, al explicarme de la
muerte de su hijo en un accidente en dias anteriores.
Entonces, la poesia tiene esa funcién de despertar

en el lector algo que esta dormido y que lo tleva a darle
un significada superior a-la vida misma.

CARLOS MORALES:

Bueno, creo que hemos recorrido varios caminos
sobre la obra de don lIsaac y sobre temas diversos, y que
me corresponde cerrar ya este "Café de las Cuatro’’, sin
embargo quisiera que lo cerremos poéticamente, como
hemenaje al poeta laureado gue fue hoy nuestro invitado
de honor. Por eso le quiero solicitar a don Isaac, que sea
Ud. quien le ponga fin a la conversacidn con alguno de
los poemas que Ud. mas quiere.

ISAAC FELIPE AZOFEIFA:

Precisamente, acabamos de hablar de lo que es el
efecto de la poesia, y hay un poema que tiene por titulo
“Se oye venir la lluvia’’. Es un poema nostalgico, que
llamo6 la atencion a una persona que vivia en Estados
Unidos. Me dijo que estando en un momento de soledad
y de nostalgia muy profundo, recurrié a esa lectura
cuando viajaba por un desierto norteamericano en que
no habia ni una hoja, todo era tremendo y dice que
leyendo el poema, se le plantd el Audo en la garganta.
Este es el poema:

SEOYE VENIR LA LLUVIA

La casa de mi infancia es de barro del suelo
[a /a teja,
y de maderas apenas descuafadas, que en otro
[ tiempo obedecieron
hachas y azuelas en los cercanos bosques.
El gran filtro de piedra vierte en ella, tan grande,
su agua de fresca sombra.
Yo amo su silencio, que el fiel reloj
[del comedor vigila.
Me escondo en los muebles inmensos.
Abro la despensa para asustarme un poco
del tragaluz, que hace oscuros los rincones.
Corro aventuras inauditas cuando entro
en el huerto cerrado que me esta prohibido.
En la penumbra de la tarde, que va cayendo lenta
sobre el mundo, el grillo del hogar canta
_ [ de pronto,
v su estribillo triste riega en el aire quieto
paz y suefio sabrosos.

Cuando venian las lluvias miraba los largos
laguaceros

desde el ancho cajén de las ventanas.
Nunca huele a tierra tanto como esa tarde.
Se oye la lluvia primero en el aire venir como

~ [un gigante
que se demora, lento, se detiene y no llega,
y luego, estan ahi sus pies sobre las hojas,

{tamborileando,
rapidos, mofando,
y lavando sus manos de prisa, tan de prisa,
[/os drboles,

el césped, los arroyos,
los alambres, los techos, las canoas.

Pero también su llanto desolado,

su sinrazon de ser triste, su acabarse, de pronto
sin objeto ni adios,

para siempre en mj infancia, para siempre

Liueve en mi alma ahora, como entonces.



